
. . . 2015.  1(29)

 04.21.81
DOI 10.17223/1998863 /29/10

. 

-
-

. 
, 

. 
, -

, -
-

, . ,
, -

. -
-

. 
-

. , ,
  -

, , -
.  –

, 
, -

, -

. -
. , . , . .

: , , , -
, , , ,

.

-
. -

. -

, , -
, -

.  – 
, -

,
 « » -

.



. 92

 – 

 «  – 
: , ». 

, 
, , -

. -
-

. 
. -

,
, , 

.  « -
. …».

, , 
, -

, 
. -

. , 
, -

 [3], ,
, 

. , ,  « -
» -

. -
  

. -
, ,  [27].

.  « . » -
, 

,  «« »  « »». [6.
. 163].  «

». -
, . « -

» ,

. , 

, ,  « » ( ) -
. -

 « ».  – -

. 
, 

. , ,



  93

, 
 [6. . 166]. , , 

, 
.

-
. 

,
-

, , , . ,
 « », -

  -
, .  « . -

» , . ,  «
, -

», ,  «
. -

, , 
. 

 ( , , ), -
, 

» [7].
, «

, , -
 « » » [6.

. 168]. -
: .

. 
. , -

, . -
. -

, 
. 
. -

, . ,  « » ( -
) [23]. ,  -

, 
, 

. 
, . 

. 
. , , 

, 
. « ,

, « , ?»,  – !,
. …. , , ,

, …» [20]. 



. 94

.
 « »  « »,

. .
, -

, 
,  .  ,  -

. «
, … , . -

, , , . 
, , -

, , . 
… , ».[18]

, , -
, . -

 [21].  2009 .  « -
» [12], -

 « » 1989  [11]. 
, -

.  2009 .,
, -

. 
, 

. , , -
, , , 

. , ,
. 

. , – -
 ( -

), – -
,  –  500 , 

». [13]. -
. , -

, ,
. , , . , 

… , , 
, » [13].

-
. -

. -
, , 

, , -



  95

: «… -
, , -

, , ,
. , 

… … , 
, , . ,

, , 
, . , , 

, ». [16].
, -

, -
.  

: , , , ,
, , , -

, , , ,
, , , ,

, » [16]. ,
«… , , -

, , , , -
.  « , « », « », -

. , » [16]. , 
, -

, -
 [25].

, , -
 ( ): , , , 

, -
, , , .

, , -
, . 

. ,   “ ”… 
, , … “ , -

”; , 
, , , 

, . 
, , , 

, ». [17].
, 

, 
. , -

, 
, , -

, -
,  « ». -



. 96

, , . -
:

«… , -
, , … 

, . …. -
, -

, , .
 … , -

…, , , 
, , .… , 

,  … -
,   …  ( . –

.), . , -
, … ,

, , . -
, , , … »

[18]. , 
, : «… -

…   . -
, … , 

. , … , -
,  ». [20]. , 

 – . «…  ,  …
, ,  ( . - .) [20]. , -

, 
. ,  , -

. , , , -
, 

. -
, .

, , . -

: ,  … 
, , , … , ,
, … , 

». , 
, : « , , ,

, , ,
, . … , , 

. , , -
, -

» [15].
, -

, , , -
, «…   ,

, , …



  97

… . … ,
… , 

, ,  … …. 
…  … “

?, ?”  … , , -
, , , , . , -

, , , -
, , » [20].

-
, , -

, «… , 
, , -

… 
, » [13].

 – -
, .

, 
. -

. , , -
. 

 « »  « ». , 
:

, , ,
…» [13]. , , -

, , -
: «… , -

, . ? …. 
. …

 –  … 
… . , -

» [13].
-

. , 
, 

, -
. , -

-
? « ,

. . 
, , ,

, -
. . , , -

, , , . , 
, ,  ( ,

. – .)» [16].
-

, , -



. 98

, -
, 

. , 
. ? , .

?  … -
 – . -

. -
. , . ,  …

» [13]. ,

,
. , , , 

. ! 
, … ,  –

, , 
. , , ,  … -

 –  … , -
 –  – …. -

» [13].

, , 

-
, 

, , , -
, ,  – -

.
, 

-

-
, 

   
-

, 
-

-
, -

-

,
- , 

- -

-

, -
-

,
   

-
, 

, 



  99

, 

-    - , -

, 
  

-
-

-
 ( -
)

-
-

   -
  -

-

-

: 

, 
, . , 

,  – 
. 

. -
: , -

, , , . -
, 

, , -
. 

. 
,  ( ) -

, 
) 

. , 
, -

.
, , 

:  ( . – .), 
. ,  100 -

. » [19]. -



. 100

,  «… -
  … , , , ,

, … , , ,
, , , , …

  » [20].
  -

.  « » 
. [10, 28]. , , 

,  2013/14 , -

, , 
. -

.  « » -
 « ». , 

-
. , , -

, 
… -

, ,  – ,
-

, , -
. , , 

, , , 
… -

, . , 
» [14]. -

-
: «… 

, , -
 « », 

... 
,  … » [14].

 – .  – 

, -
, , 

, , 
. 

, , 
, 

. 
, -



  101

. -
: ,

, -
-

, -
, 

. , 
-

, -
 – 

. 
, , 

. 

 – , -

, -
.

1. Bennett M. J. A Developmental Approach to Training for Intercultural Sensitivity //
International Journal of Intercultural Relations. 1986. Vol. 10.
2. Thompson John B. Ideology  and  modern  culture:  Critical  social  theory  in  the  era  of  mass

communication. Stanford: Stanford Univ. Press, 1990.
3. Weaver G.R. Understanding and Coping with Cross-Cultural Adjustment Stress // Education

for the Intercultural Experience / ed. by R.M. Paige. U.S.A.: Intercultural Press, 1993. P. 137–167.
4. . . :

 // . 2013.  4. . 17–54.
5. . . .  ,  1968.
6. . . .  ., 2005.
7. ., . . . ., 2007. URL:

http://www.libok.net/writer/14647/kniga/100145/kovshikov_v_a/psiholingvistika_teoriya_rechevoy_d
eyatelnosti/read/34 ( : 1.10.2014).

8. ., ., . :
 / . . . .: , 2002.

9. . . .: , 1999.
10. .  // 

. 2014.  7 (168).
11.  « »  22  1989  150. URL:

http://online.zakon.kz/Document/?doc_id=30496905 ( : 10.10.2014 ).
12.  « -
»  5  2009 553. URL: http://base.spinform.ru/show_doc.fwx?rgn=29442 (

: 10.10.2014).
13. -2 – 
14. -4 – 
15. -2 – 
16. -3 – 
17. -5 – 
18. -9 – 
19. -4 – 
20. -6 – 
21. . URL: http://www.president.tj/ru/taxonomy/

term/5/112  ( : 10.10.2014).

http://www.libok.net/writer/14647/kniga/100145/kovshikov_v_a/psiholingvistika_teoriya_rechevoy_d
http://online.zakon.kz/Document/?doc_id=30496905
http://base.spinform.ru/show_doc.fwx?rgn=29442
http://www.president.tj/ru/taxonomy/


. 102

22. . . .:  « », 2005.
23. .   //  .  -

. . 2010. URL: http://www.irbis.vegu.ru/repos/11430/HTML/18.htm (
: 15.10.2014).

24. .  ( -
). , 1998.

25. . : URL: http://psihotesti.ru/gloss/tag/pismennaya_rech/
: 1.12.2014).

26. .  // 
, ». ,  1997. .: -
, 1997.

27. .   // .
., 1960. . 1. URL: http://www.philology.ru/linguistics1/whorf-60.htm ( :

1.10.2014).
28. . : , 

, : . . … . . -
., 2012.

 –  ( ).
 –  ( ).

 – .
 – .

Pogodaev Nikolay P. Tomsk State University (Tomsk, Russian Federation)
-mail: nik-pogodaev@yandex.ru DOI 10.17223/1998863 /29/10

COMPETENCE IN THE RUSSIAN LANGUAGE AS A CONDITION OF ADAPTATION OF
STUDENTS FROM TAJIKISTAN AT THE UNIVERSITIES OF TOMSK
Keywords: students, Russian language, educational migration, Tajikistan, Tomsk universities, Tajik
diaspora, receiving community, imitation.

Competence in the Russian language is one of the main conditions of adaptation of students from Taji-
kistan studying at the universities of Tomsk. In the twenty-five years since the breakup of the Soviet
Union, there have been significant changes in the country’s language policy that have affected the state
of bilingualism in independent Tajikistan. The article analyses the current level of competence in the
Russian language of students from Tajikistan who study in Tomsk (Russia) using detailed individual
interviews with Tajik students, representatives of the Tajik diaspora in Tomsk, and teachers at Tomsk
and Moscow universities. Attention is given to the individual, social, and institutional conditions that
contribute to successful or impeded Russian language acquisition.. The interview materials preserve
the lexical and grammatical features of the speech of the respondents and the features of their Russian
pronunciation. Competence in the language is considered in the context of the ability of an individual
to decode the cultural codes of the receiving community. It is suggested that both a desire to solve the
problem and a certain imitation are the objectives of discourse about Russian language acquisition by
educational immigrants from near-abroad countries. The paper focuses on the methods of the sending
and receiving communities for successful Russian language acquisition by students from Tajikistan as
a condition of their successful adaptation to the culture of the receiving community, and the potential
use of these methods in various spheres of the national economy of both countries and in international
projects. The work of E. Giddens, M. Bennett, and J. Weaver are used as the methodological approach
to the research.

References

1. Bennett M. J. A Developmental Approach to Training for Intercultural Sensitivity.
International Journal of Intercultural Relations, 1986, vol. 10.
2. Thompson J.B. Ideology and modern culture: Critical social theory in the era of mass communica-
tion. Stanford: Stanford Univ. Press, 1990.

http://www.irbis.vegu.ru/repos/11430/HTML/18.htm
http://psihotesti.ru/gloss/tag/pismennaya_rech/
http://www.philology.ru/linguistics1/whorf-60.htm
mailto:nik-pogodaev:@yandex.ru


  103

3. Weaver G.R. Understanding and Coping with Cross-Cultural Adjustment Stress. In: Paige R.M.
(ed.) Education for the Intercultural Experience. U.S.A.: Intercultural Press, 1993, pp. 137–167.
4. Boroday S.Yu. Sovremennoe ponimanie problemy lingvisticheskoy otnositel'nosti: raboty po pros-
transtvennoy kontseptualizatsii [Modern understanding of linguistic relativity: the work on spatial
conceptualization]. Voprosy yazykoznaniya, 2013, no. 4, pp. 17–54.
5. Brutyan G.A. Gipoteza Sepira–Uorfa [The Sapir-Whorf hypothesis]. Erevan: Lujs Publ., 1968. 65 p.
6. Giddens E. Ustroenie obshchestva. Ocherk teorii strukturatsii [The ordered society. The outline of
the theory of structuration]. Translated from English by I. Tyurina. Moscow: Akademicheskiy Proekt
Publ., 2005. 528 p.
7. Glukhov V., Kovshikov V. Psikholingvistika. Teoriya rechevoy deyatel'nosti [Psycholinguistics.
The theory of speech activity]. Moscow, 2007. Available from: http://www.libok.net
/writer/14647/kniga/100145/kovshikov_v_a/psiholingvistika_teoriya_rechevoy_deyatelnosti/read/34.
(Accessed: 1st October 2014).
8. Grushevitskaya T.G., Popov V.L., Sadokhin A.P. Osnovy mezhkul'turnoy kommunikatsii [The Ba-
sics of Intercultural Communication]. Moscow: Yuniti-Dana Publ., 2002. 352 p.
9. Dmitriev G.D. Mnogokul'turnoe obrazovanie [Multicultural education]. Moscow: Narodnoe obra-
zovanie Publ., 1999.
10. Zakirova T.V. Simulacrum phenomenon as reflection of social imitation. Vestnik Orenburgskogo
gosudarstvennogo universiteta – Vestnik of Orenburg State University, 2014, no. 7 (168). (In Russian).
11. Zakon Respubliki Tadzhikistan “O yazyke” ot 22 iyulya 1989 goda  150 [Law  150 of the
Republic of Tajikistan “On Language” of July 22, 1989]. Available from: http://online.zakon.kz
/Document/?doc_id=30496905. (Accessed: 10th October 2014).
12. Zakon Respubliki Tadzhikistan “O Gosudarstvennom yazyke Respubliki Tadzhikistan” ot 5 okty-
abrya 2009 goda 553 [Law 553 of the Republic of Tajikistan “On the State language of the Re-
public of Tajikistan" of October 5, 2009]. Available from: http://base.spinform.ru
/show_doc.fwx?rgn=29442. (Accessed: 10th October 2014).
13. Interv'yu PPST-2 [Interview with a representative of the higher education teaching personnel, Tajic
by nationality-2].
14. Interv'yu PPSR-4 [Interview with a representative of the higher education teaching personnel, Rus-
sian by nationality-4].
15. Interv'yu STT-2 [Interview with a Tajic student from Tajikistan-2, further referred to as STT].
16. Interv'yu STT-3 [Interview with STT-3].
17. Interv'yu STT-5 [Interview with STT-5].
18. Interv'yu STT-9 [Interview with STT-9].
19. Interv'yu TDT-4 [Interview with a leader or an active member of the Tajik diaspora in Tomsk-4].
20. Interv'yu TDT-6 [Interview with a leader or an active member of the Tajik diaspora in Tomsk-6].
21. Konstitutsiya Respubliki Tadzhikistan [The Constitution of the Republic of Tajikistan]. Available
from: http://www.president.tj/ru/taxonomy/ term/5/112. (Accessed: 10th October 2014).
22. Krongauz M.A. Semantika [Semantics]. Moscow: Akademiya Publ., 2005.
23. Model' osvoeniya chuzhoy kul'tury M. Bennetta [The model of development of foreign culture by
M. Bennetta]. In: Sadokhin A.P. Vvedenie v mezhkul'turnuyu kommunikatsiyu [Introduction to Inter-
cultural Communication]. Moscow, 2010. Available from: http://www.irbis.vegu.ru
/repos/11430/HTML/18.htm. (Accessed: 15th October 2014).
24. Passov E.I. Kommunikativnoe inoyazychnoe obrazovanie (Kontseptsiya razvitiya individual'nosti v
dialoge kul'tur) [Communicative foreign language education (the concept of development of individu-
ality in the dialogue of cultures)]. Lipetsk, 1998.
25. Slovar’ [Dictionary]. Available from: http://psihotesti.ru/gloss/tag/pismennaya_rech/. (Accessed:
1th December 2014).
26. Tishkov V.A. [Tolerance and harmony]. Materialy mezhdunarodnoy konferentsii “Tolerantnost',
vzaimoponimanie i soglasie” [Proc. of the International Conference “Tolerance, mutual understanding
and agreement”]. Moscow: Institute for Ethnology and Anthropology Publ., 1997.
27. Whorf B.L. Otnoshenie norm povedeniya i myshleniya k yazyku [The standards of behavior and
thinking as related to the language]. In: Novoe v lingvistike [New in linguistics]. Moscow, 1960, iss. 1.
Available from: http://www.philology.ru/linguistics1/whorf-60.htm. (Accessed: 1th December 2014).
28. Shalyugina T.A. Imitatsiya v sovremennom rossiyskom obshchestve: sushchnost', sub"ekty
vozdeystviya, sotsial'noe prostranstvo proyavleniya: avtoref. dis. d-ra filos. nauk [Imitation in the
modern Russian society: the nature, subjects of influence, social space of manifestation. Abstract of
Philosophy Doc. Diss.]. Rostov on Don, 2012.

http://www.libok.net/
http://online.zakon.kz/
http://base.spinform.ru/
http://www.president.tj/ru/taxonomy/
http://www.irbis.vegu.ru/
http://psihotesti.ru/gloss/tag/pismennaya_rech/.
http://www.philology.ru/linguistics1/whorf-60.htm.



